Lx3 Flash

LA SENALIZACION REFORZADA DE NUEVA GENERACION
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Lx3 Flash

LA SENALIZACION REFORZADA DE NUEVA GENERACION

UN PANEL LUMINOSO PARA
UNA VISIBILIDAD OPTIMA

E = 4 Basado en el panel de fuente Lx3, la version Lx3 Flash confiere un refuerzo
N NS == . luminoso para destacar la informacién destinada a los usuarios:

EL pAN EL DE SENALIZACIéN REFORZADA £ ‘ _- & ""-" : : “ - Panel y perfil con contorno de aluminio, film adhesivo retrorreflectante

de clase 2, decoracién con fuente estandarizada,

- Refuerzo luminoso mediante LED rojos (listén) y ambar o blanco (simbolo),
célula crepuscular que adapta la intensidad luminosa a la luminosidad
ambiente.

UNA HERRAMIENTA DE PREVENCION ADAPTABLE AL CONTEXTO

COMO COMPLEMENTO DEL EQUIPO INSTALADO
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CONSUMO SEGURIDAD MAYOR 100 %
OPTIMIZADO REFORZADA VISIBILIDAD FRANCES
La nueva tecnologia LED, combinada con el El Lx3 Flash permite reforzar la atencion - El modo de triple flash ofrece un refuerzo - Disefo y fabricacion 100 % francés. Al3b
modo de triple flash, garantiza una disminucién de los usuarios y dinamizar los equipos luminoso eficaz para una mejor visibilidad de la . .
. ) P e - - Opte por el kit solar 100 % auténomo.
del consumo sin reducir el nUmero de puntos de sefalizacion: decoracion.
luminosos. - Doble flash, i i i
. - El sensor crepuscular integrado permite ajustar
- Triple flash,

) ) la intensidad luminosa de los LED.
- Intermitencia.
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OPTIONS

Para evitar los efectos de la costumbre, le ofrecemos opciones de activacion o deteccién.
El refuerzo luminoso del Lx3 Flash se activara solamente cuando el contexto lo requiera.

COMPATIBILIDAD

Seleccione el modo de alimentacién mas

((A)) RADIO * BLUEVIA adaptado a su instalacion:
- . . oz C20a
Para sincronizar el encendido de dos Lx3 Flash remotos. Para la deteccion de embotellamientos via bluetooth. solar, alumbrado publico o alimentacion
eléctrica de 230 V
(3j RELOD =1 RADAR a de 230
Ejemplo de decoraciones posibles
Para el control de las horas de funcionamiento. Encendido del Lx3 en funcién de la velocidad
calculada.
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Para la activacion manual. Compatible con sus infraestructuras existentes WWW.LACROIX-CITY.COM
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